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590891-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Wbijanie pali - KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 520 Pfahlgriundung
OJ S 165/2026 27/08/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
E-mail: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Produkcja, transport lub dystrybucja gazu lub
energii cieplnej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 520 Pfahlgrindung
Opis: Pfahlgrindung Herstellung einer Pfahlgrindung fur das Maschinenhaus und den
Luftkondensator mittels Ortbeton-Rammpfahl. Alternative Wahlgruppe zur Herstellung der
Pfahlgrindung mittels Bohrpfahlen.
Identyfikator procedury: c0da61f3-c947-44b2-b0f6-c4e36b447dec
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262211 Whijanie pali

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Naduzycia: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB]
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB]
Udziat w organizacji przestepczej: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB]
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Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: [Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: [Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Powazne wykroczenie zawodowe: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB]

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB]

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
[Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB]

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB]

Niewyptacalnos¢: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]
Aktywami zarzadza likwidator: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB]

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: [Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB]

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Die zu erbringenden Leistungen ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Opis: Pfahlgrindung Herstellung einer Pfahlgriindung fur das Maschinenhaus und den
Luftkondensator mittels Ortbeton-Rammpfahl. Alternative Wahlgruppe zur Herstellung der
Pfahlgrindung mittels Bohrpfahlen.
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 KWK-138-520

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262211 Whbijanie pali

5.1.2. Miejsce realizacji
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Podpodziat krajowy (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieograniczony

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamoéwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Specyficzny $redni roczny obrot
Opis kryterium selekgcji: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. Praqualifizierte
Unternehmen flihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste des amtlichen
Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis). Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: - jahresdurchschnittlicher Umsatz fir Leistungen in den 3 letzten
abgeschlossenen Geschéftsjahren, die mit dem Auftragsgegenstand vergleichbar sind Bei
einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen.
Bei der Bedienung von Kapazitaten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den
eignungsverleihenden Unternehmen die Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die
Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde,
bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass
diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. Praqualifizierte
Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste des amtlichen
Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen (Praqualifikationsverzeichnis). Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Teilnahmeantrag das ausgeflillte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, mit
folgenden Angaben: Erklarung Uber die in den letzten 10 Jahren erbrachten Leistungen, die
mit der ausgeschriebenen Leistung nach Art und Umfang vergleichbar sind. Vergleichbar ist
die Leistung hinsichtlich einer Spezialtiefbaumalnahme mit Rammpfahlen oder Bohrpfahlen
und einem Mindest-Auftragsvolumen von EUR 200.000 tber die Projektbegleitung, Planung
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und Ausfuhrung. Die jeweilige Referenz hat die Adresse und den jeweiligen Ansprechpartner
bei dem Auftraggeber sowie dessen Telefonnummer zu enthalten. Das beigefiigte Formblatt
,Referenzen” ist auch im Ubrigen auszufiillen. Mindestbedingung: Mindestens 2 Referenzen
SpezialtiefbaumalRnahme mit Rammpfahlen oder Bohrpfahlen und einem Mindest-
Auftragsvolumen von EUR 400.000. Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Praqualifikation
oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" durch alle Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitaten
anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die
Praqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" nachzuweisen bzw.
einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die
zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von
Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind
oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erflllen.

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Der Gesamt-Angebotspreis gemafl Angebot des Bieters wird wie folgt bewertet:
Niedrigstes Angebot (NA): 100 Prozent Alle Angebote (A) mit gréRer/gleich dem 2-fachen
Preis des niedrigsten Angebots: 0 Prozent Angebot mit einem Angebotspreis dazwischen
werden auf Basis einer linearen Interpolation mit bis zu zwei Stellen nach dem Komma
interpoliert.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 14/09/2026 23:59:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.subreport.de/E33381774

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E33381774
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 24/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 51 SektVO.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 25/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Bedingungen sind den Vergabeunterlagen,
insbesondere dem beigefligten Vertrag zu entnehmen.
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Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Sind dem Vertrag bzw. den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprufungsantrages nach §
160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemall § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Numer rejestracyjny: Berichtseinheit-ID 00014275
Adres pocztowy: Zum Hagelkreuz 22
Miejscowosé: Eschweiler
Kod pocztowy: 52249
Podpodziat krajowy (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Kraj: Niemcy
E-mail: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
Telefon: 0 24 03 99 11 01
Adres strony internetowej: https://www.mva-weisweiler.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Miejscowosé: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
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Kraj: Niemcy
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: b65f96¢3-9940-41e8-85c8-f0b05a2255df - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 25/08/2026 16:55:58 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 590891-2026

Numer wydania Dz.U. S: 165/2026

Data publikacji: 27/08/2026
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